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“QueridaMarianne,soybuenamigosuyo,
noquierodesacreditarlaniaustednia los
judíos,peroustedessonotropueblo,yde-
jandoapartequenopuedenparticiparen
la experiencia nacional alemana, la in-
fluencia judía se refleja en el desvarío y
tergiversación de nuestras tendencias
culturales”. laexpulsióndelacivilización
alemanadeMarianne,penúltimagenera-
ción de la familia oppner-Effinger, bien
podría serun trasuntode la sufridapor la
propia autora de la monumental Los Ef-
finger, la grannovela sobre los judíos ale-
manes entre finales del sigloXiX y la Se-
gunda guerra mundial. Gabriele Tergit
(Berlín, 1894-londres, 1982) vivió, como
Marianne, la irrupción en su casa de los
miembros de las SA nazis en 1933, pero a
diferenciadesuscrédulospersonajespu-
doescapardelpaís.

Gabriele Tergit pertenecía a una fami-
lia judía de clase media alta, una familia
asimiladaalaquejamásselepodríahaber
ocurrido lo que les iba a suceder, si ellos
eran alemanes.Como losEffinger. Perio-
dista durante la República de Weimar,
Tergit escribía en medios antifascistas y
en1932alcanzóeléxitoconsusátiraKäse-
bier conquista Berlín (Minúscula), para
verse obligada a exiliarseunañomás tar-
de en Praga, luego Tel Aviv y finalmente
londres, donde concluyó esta novela de
900páginas quehabía empezado a escri-
bir en 1932 y continuó en una decena de

habitacionesdehoteldediferentesciuda-
deshastadarlaporconcluida en1950tras
perder almenos cuatroborradorespor el
caminoyconseguir salvar el último.Pero
las dificultades no iban a terminar ahí: su
contenido resultaba demasiado incómo-
daparaunaAlemaniaqueaúndebíahacer
frente a su pasado reciente, y este incluía
la aniquilación de la sociedad y la cultura
judeoalemanaquetanbienreflejabalaau-
tora. la novela no se publicó hasta 1951,
conescasagloriaenaquelmomento.

LosEffinger, con sus cuatro generacio-
nes, inicia su andadura con Paul y Karl,
dosdeloshijosdeMathiasEffinger,unre-
lojero de una ciudad del sur deAlemania
tanmodestacomoellos, judíopracticante
y perteneciente a una generación forjada
en el trabajo duro, el ahorro y la austeri-
dad,quecuentacadacéntimoydagracias
a Dios cada noche. un mundo estable y
previsiblequesinembargoestabaconde-
nado por los tiempos: sus hijos, mucho
másambiciosos,partieronaBerlín,donde
montaron una fábrica de tornillos que
creció hasta dedicarse a la automoción,
mientras ambos matrimoniaban con las
hijasdeunafamiliadebanquerosylasbo-
dasdesussucesores setrasladabandelsa-
lón familiar en la unter den linden a los
hoteles de lujo mientras los más dotados
se abrían camino en la intelectualidad. El
finestabacerca,peroaúnnolosabían.

Hace tresañosLosEffingerviodenue-
vo la luz y esta vez sí fue acogido como lo

novelalibros del Asteroide publica ‘los Effinger’, una
panorámica deAlemania a través de cuatro generaciones
de una familia destinada a convertirse en clásico literario

Una saga judía y
berlinesa

mauriciobach
En el señorial salón del Steigenberger
Frankfurter Hof, entre el bullicio noc-
támbulo de jóvenes –y no tan jóvenes–
editoresyagentesliterarios,alfondo,sen-
tado en actitud hierática, observando en
silencio con mirada displicente y acom-
pañadoporunamujer rubiadeaire enig-
mático,unhombreconrostrodepatricio
delaantiguaRoma.EraRobertoCalassoy
este, uno de los recuerdos que guardo de
laprimeraferiadeFrankfurtalaqueacu-
dícomoeditor.
Con el fallecimiento de Calasso (Flo-

rencia, 1941-Milán, 2021) el año pasado
desaparecióunadelasgrandesfigurasde
la edicióneuropea, perono solo eso, por-
que fue también un erudito y un escritor
deenormeambición.Estadimensiónpo-
liédricadelpersonajehacequeelplantea-
miento del volumenParaRobertoCalas-
so seamuyatinado.El libro está concebi-
do por su colega y cómplice Jorge
Herralde (Barcelona, 1935) como un ho-
menajeal editor, al intelectualyal amigo,
y reúne textos de varios autores que ilu-
minan la personalidad de Calasso desde
ángulosdiversos.
EdgardoDobry–su traductor al caste-

llano– y Basilio Baltasar –que lo llama
“aristócrata del pensamiento”– se cen-
tranensufacetadeerudito,ensayistayes-
critor, cuyos intereses iban desde losmi-
tos y las religiones antiguosdeoccidente

vías de extinción, podríamos decir que
Calasso fueel príncipede losmohicanos.
Pero no el último, porque más allá de la
creciente concentración editorial en
grandes grupos, siguen apareciendo pe-
queñossellosdeeditoresqueconcibenel
librocomoalgomásqueunaindustria.la
estirpede losmohicanos–ladeCalassoy
Herralde–, no tiene por qué extinguirse,
hay jóvenes dispuestos a seguir luchan-
do. |

Jorgeherralde(ed.)
Pararobertocalasso
anagrama.136páginas.16,90euros

EnsayoHerralde rinde homenaje a su cómplice, amigo y compañero de profesión

Calasso, príncipe de losmohicanos

Gabriele Tergit estu-
dió historia, sociolo-
gía y filosofía y formó
parte de la intelectua-
lidad alemana

libros del asteroide

yoriente (LasbodasdeCadmoyHarmo-
nía,Ka,Elardor,Elcazadorceleste…),con
especial atención al rito y al sacrificio,
hastalasfigurasesencialesdelamoderni-
dad literaria (La Folie Baudelaire y K, su
perspicaz ensayo sobre Kafka), pasando
porlapintura(ElrosaTiepolo).
DespuésestáelCalassoeditor,alfrente

deAdelphi.Élnolafundó, lohizoen1962
lucianoFoà,procedentedeEinaudi, con
la ayuda del mítico Roberto Bazlen, que
falleció en 1965.Calasso se incorporó co-
mo colaborador externo y en 1971 tomó
las riendascomodirectoreditorial yapli-
cóel ideariodeFoàyBazlen,basadoenla
excelenciatantoenlostítuloselegidosco-
mo en el cuidado en todos los detalles.
Convirtió a Adelphi en un sello de refe-
renciainternacional,sinirnuncaaremol-
quedelmercado,niapostaracortoplazo.
Su idea era del catálogo como obra del
editorenbuscadeunlectorcómpliceque
confíaenelnivel insobornabledelsello.
loconsiguióysusexploracionesyres-

cates eran observados –y copiados– por
editoresdemediomundo.Calassocreaba

El editor italiano tuvo
mucho que ver con la
recuperación de autores
centroeuropeos como
Zweig,Márai y Roth

tendencia, como ejemplifica su empeño
en dignificar a Simenon como algo más
que un autor de novelitas policíacas.
Tambiéntuvomuchoqueverconlarecu-
peración de autores centroeuropeos co-
mo Zweig, Márai, Roth, Perutz, lernet-
HoleniaoelWerfeldeladelicadísimano-
velitaUna letra femeninadeazul pálido, y
publicó a exquisitos raros italianos como
landolfi, Savinio, Manganelli o Cerone-
tti.Suconcepcióneditorialestáexplicada
enLamarcadel editor, ydesudedicación
meticulosa al oficio queda constancia en
Cien cartas a un desconocido, que reúne
una selección de las contraportadas que
él mismo redactaba para los libros de
Adephiyquesonsintéticasperlasdeinte-
ligenciacondensada.
Al Calasso editor lo aborda Gustavo

Guerrero en un texto sobre las conexio-
nesentreAdelphiyAnagrama;CarloFel-
trinelli también apunta detalles intere-
santesyelpropioHerraldeglosaaleditor
yalamigo,conalgunasanécdotasjugosas.
la siempre incisiva Yasmina Reza narra
enuntextobreveyredondosuprimer–y
extraño–encuentroconsueditoritaliano
unatardelluviosaenParís,yelpropioCa-
lassotomalapalabraeneldiscursodere-
cepcióndelPremioFormentor, enelque
sintetizasuideadela literatura.
SiHerraldetitulóunodesuslibrosme-

morialísticosOpinionesmohicanas,enre-
ferenciaaunaestirpedeeditoresacasoen

con el fallecimiento
de calasso el año
pasado, desapareció
una de las figuras de
la edición europea

cati cladera

quees,eltestimoniolaconstruccióndeun
pueblo y una cultura y su posterior des-
trucción. Su éxito ha hecho que se esté
traduciendo a numerosos idiomas; es de
justicia, no sólo por la recuperación de la
memoria, sinoporqueesunasagamagní-
ficamenteescritaydescrita,unmundode

ayer sólidoy repletodematerial literario,
unacontecimiento. |
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